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Zigbee DIMMER 300W

Read All ions Prior to
FUNCTION INTRODUCTION

@'Indicator': Shows different color when having different setting
@"Reset" Key: for network pairing, Touchlink, factory reset of the dimmer.
@"Min Set" switch: dimming level. to set a minimurm dimming level
@"Max Set" switch: to set a maximum "Min Set" switch: dimming level

PRODUCT DATA

f maa:sun%

Output Current 16A max
Size(LXWxH) 84°84'57mm

p— —
220240V 0 220240V
AC output AC power input

Optional:
to connect a extra Push button.
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COMPATIBLE LOAD TYPES
Symbol LoadType  Max. Load Remarks
Due to variety of LED lamp designs, max. number
of LED lamps i further dependent on power factor
result when connected to dimmer,

,
—%}— Dimmable LEDlamps ~ 200W

Maximurn permitted number of
drivers is 200W ivided by driver
nameplate power rating.

,
—P¥}— Dimmable LEDdrivers  200W

767 Incandescent lighting,
A HV Halogen lamps 300w
Low voltage halogen

lighting with electronic ~ 300W
transformers

- ZigBee AC phase cut dimmer based on latest ZigBee 30 protocol

+ 220V-240V AC Input and Output Voltage

- Supports resistive loads and capacitive loads

 Input and Output with Screw Terminals, Safe and Reliable

- Trailing edge control

- Enables to control ONJOFF and light intensity of connected triac dimmable led light
orled driver

- ZigBee end device that supports Touchlink commissioning

- Can directly pair to a compatible ZigBee remote via Touchlink without coordinator

- Supports self-forming zigbee network without coordinator and add other devices to
the network

- Supportsfind and bind mode to bind a ZigBee remote

- Compatible with European trendy ZigBee gateway products

- Can be controlled by universal 220V-240V input single wire push switch

- Mini Size, Easy to be Installed into a standard 86'86mm wall box

- Radio Frequency : 24GHz

- Waterproof grade: IP20

SAFETY & WARNINCS

- DO NOT install with power applied to device.

- DO NOT expose the device to moisture.

- DO NOT open the dimmer in case any damages that out of repair.

ZigBee Clusters the device supports are as follows:

Input Clusters: 0x0000: Basic | 0x0003: Identify | 0x0004: Groups | 0x0005: Scenes
0x0006: On/off | 0x0008: Level Control | 0x0bOS5: Diagnostics

Output Clusters: 0x0019: OTA

OPERATION

1. Do wiring according to connection diagram correctly.

2. This ZigBee device is a wireless receiver that communicates with a variety of
ZigBee compatible systems. This receiver receives and is controlled by wireless radio

signals from the compatible ZigBee system.

3. Zigbee Network Pairing through Coordinator or Hub (Added to a Zigbee Network)
Step T: Remove the device from previous zigbee network if it has already been added

to, otherwise paiting will fail. Please refer to the part "Factory Reset Manually".

Step 2 From your ZigBee Controller or hub interface, choose to add lighting device

and enter Paiting mode as instructed by the controller.

Step3:

Double Press the reset
button to activate the
network paring mode

(The blue indicator light

is flashing), network
pairing mode will last

for 15minutes once timeout
repeat this step.

indicator will
stop flashing and solid

on for 10s then the device
will appear in your
controller’s menu

and can be controlled
through controller

or hub interface.
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TouchLink to a Zigbee Remote

Zigbee Remote

Step 1: Short press reset button 4 times,

Step 2: The Green indicator will start flashing
to show that the device is in Touchlink
commissioning. 180s timeout repeat this step.
Step 3: Bring the remote or touch panel within
10cm of the lighting device.

Step 4: Set the remote or touch panel into
Touchlink commissioning, please refer to
corresponding remote or touch panel manual
tollearn how

Step 5: The connecting lights will start flashing
toindicate the pairing processing.

Once paired both the connecting lights and
the green indicator light will stop flashing

and you can control the lights by the remote.
Note : Directly Touchlink(both not added to a Zigbee network), each device can link
with 1 remote. Touchlink after both added to a Zigbee network, each device can link
with max30 remotes. For Hue Bridge & Amazon Echo Plus, add remote and device to
network first then Touchlink. After Touchlink, the device can be controlled by the
linked remotes

—
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Remove from a zigbee network

Short press the reset button 3 timesthe purple indicator light will flashing

The purple indicator will be stop flashing and solid on for 10s to show successful
remove. 1805 timeout repeat this step.

Factory Reset Manually
Note: All configuation parameters will be reset after the device is reset or removed
from the network.

Step I: Press and hold reset button for over 5 seconds.

Step 2: The Red indicator light will be on for 10s to show the device has been reset.

Find and Bind Mode

Note: Make sure the device and remote already added to the same zigbee network.
Step 1: Press the reset button for 5 times.

Step 2: The yellow indicator will start flashing. 180s timeout repeat this step.

Step 3: Set the remote or touch panel (target node) into find and bind mode, and
enable it to find and bind initiator, please refer to corresponding remote or touch
panel manual

Step 4: There shall be indication on the remote or touch panel that it bind the device
successfully and can control it then to learn how.

Setup a Zigbee Network & Add Other Devices to the Network
(No Coordinator Required)

Step 1. Press the reset button for 6 times to enable the device to setup a zigbee
network.

Step 2. The white indicator willstart flashing and stay solid for 10s to show the dimmer
has creating the zighee network successfuly.

Step 3 Press the reset button for 7times to allow other devices to be added into the
network The red indicator light will

be flashing continuously.

Step 4 : Set another device or remote or touch panel into network pairing mode and
pair to the network, refer to

their manuals. 180s time limit.

Step 5: Pair more devices and remotes to the network as you would like, refer to their
manuals,

Step 6 : Bind the added devices and remotes through Touchlink so that the devices
can be controlled by the

remotes, refer to their manuals.

Note: Each added device can link and be controlled by max30 added remotes.
Please refer to remote instruction of how many devices can be linked

OTA
The device supports firmware updating through OTA, and will acquire new firmware
from zigbee controller or hub every 10 minutes automatically.

WIRING DIAGRAM
One-way wiring

Multiway
wiring connection

Once connected with

a push switch, Click the push switch
to switch ON/OFF,

press and hold down

it to increase/decrease

light intensity.

um den Netzwerk-Paring-Modug
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Zigbee DIMMER 300W

Wichtig: Lesen Sie vor der Installation alle Anweisungen
BESCHREIBUNG

®,Anzeige': Zeigt verschiedene Farben bei verschiedenen Einstellungen an.

: For | ouchlink, des Dimmers.
OMin. Enerelischalter DimmersiUfc S(eHen Sie die minimale Dimmstufe ein.
®Max Set-Schalter: Zum Einstellen des Maximalwerts. Min Set: Dimmstufe.

PRODUKTDATEN
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Ausgangsstrom 16 A max
Grofe (LxBxH) 84* 84 * 57 mm

J—| —
220240V @ 220240V
AC Eingang AC Ausgang
Beliebig
SchlieBen Sie eine zusétzliche Taste an
KOMPATIBLE LASTTYPEN
Symbol Eine Art

Max. Wird geladen  Anmerkungen

. Adfgrund v\/we\z?‘r‘ﬂ er LD Lampendesigns hangt
—P¥}— LED-Lampen mit 200w e Lex‘mane r\é ! LED L ampen zusataic
einstellbarer Helligkeit Bimerangeschisssen werden.

Die maximal zulissige Anzahi von Treibern
betrigt 200 Watt unter Beriicksichtigung der
des Treibers.

,
—¥}— Dimmbare LED-Trelber ~ 200W.

TouchLink zu ZigBee Remote
ZigBee-Fernbedienung

Schitt 1 Driicken Sie kurz die Taste  Reset”,

Schritt 2 Die grine LED blinkt, um dies anzuzeigen
Das Gerét befindet sich am Anfang der Berthrungslinie
Wiederholen Sie diesen Schritt um 180

Schitt 3 Positionieren Sie die Fernbedienung oder
Touchpanel in einem Abstand von 10 cm vom
Beleuchtungsgerat.

Schritt 4 Installieren Sie die Fernbedienung

oder Touchpanel zur Inbetriebnahme von Touchlin,
Bitte beachten Sie das entsprechende Handbuch

die Bedienung der Fernbedienung ) T E—
Schritt 5: Die Verbindungsanzeigen blinken, um die ‘ Zigbee ‘
Verarbeitung anzuzeigen Remote

Paarung. Nach dem Pairing beide Verbindungsanzeigen e
und die griine Anzeige hort auf zu blinken und Sie konnen steuern

Licht von der Fernbedienung.

Hinweis: Direkt Touchlink (beide nicht zum ZigBee-Netzwerk hinzugefiigt), jedes Gerét kann mit 1
Fernbedienung kormmunizieren. Touchlink Nachdem beide zum ZigBee-Netzwerk hinzugefiigt
wurden, kann jedes Gerét mit max. 30 Fernbedienungen. Fiigen Sie bei Hue Bridge und Amazon Echo
Plus zuerst die Fembedienung und das Gerst zum Netzwerk hinzu und dann Touchlink. Nach
Touchlink kann das Gerét tber die angeschiossenen Fernbedienungen gesteuert werden

Entfernen Sie ZigBee aus dem Netzwerk.
Driicken Sie die Reset-Taste dreimal kurz. Die violette Anzeige blinkt.

Die violette Anzeige hort auf zu blinken und leuchtet 10 Sekunden lang konstant, was
auf einen erfolgreichen Loschvorgang hinweist.

180S Timeout Wiederholen Sie diesen Schritt.

Deit i eines ZigB

Y Glhlampe,

A" HV Halogen 300w
federspannungs-
halogenbeleuchtung mit 300w
elektronischen
Transformatoren

- ZigBee AC-Phasenschieber basierend auf dem neuesten ZigBee 3.0-Protokoll

- 220V-240V AC Eingangs- und Ausgangsspannung

- Unterstitzt kapazitive Lasten

- Ein- und Ausgang mit Schraubklemmen, sicher und zuverlassig

- Hinterkantensteuerung

- Ermoglicht die Steuerung von EIN / AUS und der Beleuchtungsstrke des
angeschlossenen dimmbaren Triac- oder LED-Treibers

- ZigBee-Endpunkt, der die Inbetriebnahme von Touchlink unterstitzt

- Kann ohne Koordinator direkt tiber Touchlink eine Verbindung zu einer kompatiblen
ZigBee-Fernbedienung herstellen

- Unterstiitzt das sich selbst bildende Zigbee-Netzwerk ohne Koordinator und das
Hinzufiigen anderer Gerate zum Netzwerk.

- Unterstiitzt den Such- und Fangmodus fiir die ZigBee-Fernbedienung

- Kompatibel mit trendigen européischen ZigBee-Gateways

-Kann mit einem universellen Eindrahtschalter 220V-240V gesteuert werden

- Mini-Grofe, einfach in einer Standard-Wandbox von 86 * 86 mm zu installieren

- Funkfrequenz: 2.4 GHz

- Wasserdichte Qualitat: P20

Sicherheit und Warnungen

- NICHT bei eingeschaltetem Gerat installieren.

- Setzen Sie das Gerat NICHT Feuchtigkeit aus.

- Offnen Sie den Dimmer NICHT bei Reparaturschéden.

Vom Gerit unterstiitzte ZigBee-Cluster:

Eingabecluster: 0x0000: Basic | 0x0003; Identifizieren | 0x0004: Gruppen | # 0x0005:
Szenen | 0x0006: Ein / Aus | 0x0008: Niveauregulierung | 0x0bOS: Diagnose
Ausgabecluster: 0x0019: OTA

STEUERUNG

1. Stellen Sie die Verbindung gemaB dem Anschlussplan korrekt her.

2. Ein ZigBee-Gert ist ein drahtloser Empfanger, der mit verschiedenen ZigBee-kompatiblen
Systemen kommuniziert. Der Empfanger empfngt und wird von drahtiosen Funksignalen von einem
kompatiblen ZigBee-System gesteuert.

3. Koppeln des ZigBee-Netzwerks tber einen Koordinator oder Hub (zum ZigBee-Netzwerk hinzugefiigt)
Schritt . Entfernen Sie das Gerat aus dem vorherigen ZigBee-Netzwerk, fals es bereits hinzugefigt
wurde. Andernfalls schiigt die Kopplung fehl. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
Manuelles Zurticksetzen auf Werkseinstellungen”

Schritt 2 Wahlen Sie auf Ihrem ZigBee-Controller oder Ihrer Hub-Schnittstelle die Option
"Beleuchtungsgerat hinzufiigen” und rufen Sie den Pairing-Modus gemaB den Anweisungen des
Controllers auf.

Schritt 3: Doppelklicke
Sie die Reset-Taste,

Schritt 4
Die blaue Anzeige hort

10 Sekunden lang auf zu
blinken und leuchtet dann.
Das Gerat wird dann im
Mend Ihres Controllers
angezeigt und kann tber die

¢>7Hua==un<§>‘”

2u aktivieren (did
blaue Anzeigelampe blinkt)
Der Netzwerk-Pairing-Modug

diesen Schritt wiederholf gesteuert werden.

Controller- oder Hub-Schnittstelle

Hinwels. Alle Konfigurationseinstellungen werden nach dem Zuriicksetzen oder
Entfernen des Geréts aus dem Netzwerk zuriickgesetzt.

Schritt T: Halten Sie die Reset-Taste langer als 5 Sekunden gedriickt

Schritt 2: Die rote Anzeige leuchtet 10 Sekunden lang auf, um anzuzeigen, dass das
Gerét zuriickgesetzt wurde.

Such- und Fangmodus

Hinweis.Stellen Siesicher,dass das Gerét und die 9 igBee-Netzwert
hinzugefugt sind.

Schritt : Driicken Sie die Reset-Taste finfmal,

chitt 2 Die gelbe LED biinkt. Zeitiberschreitung 180 Sek. Wiederholen Sie diesen Schrit.

schitt 3 Stellen Sie die Ferbedienung oder das Touchpanel (Zielknoten) in den Such- und
Bindemodus und aktivieren Sie sie, um den Initator zu suchen und zu binden. Weitere Informationen
finden Sie im Handbuch fr d oder das Touchpanel.

Schitt 4. Auf der Fernbedienung oder dem Touchpanel sollte angezeigt werden, dass das Gerat
erfolgreich angeschlossen wurde und gesteuert werden kann, um zu erfahren, wie dies funktioniert

Richten Sie ein ZigBee-Netzwerk ein und fiigen Sie dem Netzwerk weitere Gerate
hinzu (kein Koordinator erforderlich).

Schritt | Dricken Sie die Reset-Taste sechsmal, um das Gerdt zum Konfigurieren des
ZigBee-Netzwerks einzuschalten.

Schritt 2. Die weiBe Anzeige blinkt und leuchtet 10 Sekunden lang, um anzuzeigen, dass der Dimmer
erfolgreich ein ZigBee-Netzwerk erstellt hat

Schitt 3 Dricken Sie die Reset-Taste sieben Mal, um weitere Geréte zum Netzwerk hinzuzufugen. Die
rote Anzeige blinkt standig.

Schitt 4. Stellen Sie ein anderes Gerét oder eine andere Ferbedienung oder ein anderes Touchpanel
S0 ¢in, dass es mit dem Netzwerk und mit dem Netzwerk gekoppelt wird (siehe deren Handbiicher).
Zeitlimit 180 Sek

Schitt 5: SchiieBen Sie weltere Gerate und Fembemenungen an das Netzwerk an, wie Sie mochten
Weitere finden Sie in den

Schitt 6. Verbinden Sie die hinzugefugten Gerdte und rembemenungen ber Touchlink, damit die
Gerate von der Ferbedienung gesteuert werden kénnen. Weitere Informationen finden Sie in den
Handbiichern.

Hinweis: Jedes hinzugefiigte Gerdt kann kommunizieren und von maximal 30 hinzugefigten
2ur Anzahl der Geréte, die angeschlossen werden

g werden
konnen,finden Sie im Fenbedienungshandbuch

OTA
Das Gerat unterstitzt das Firmware-Update Gber OTA und erhélt alle 10 Minuten
automatisch neue Firmware vom ZigBee-Controller oder -Distributor.

SCHALTPLAN —_—
Einseitig —

Master- und |
Driicken Sie nach dem AnschlieBen

an den Druckschalter den Schalter
zum Ein- und Ausschalten und halten
Sie ihn gedriickt, um die Lichtintensitét
2uerhdhen /zu verringern.
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Zigbee DIMMER 300W

BaXHO: np Bce nepea
OMVCAHVE

DeHAVKATOP»: OTOGPANKAET Pa3Hble LBETa MPM PasHbiX HACTPOVIKAX.

@Knasuwa «C6poc: AR Conpsikeruts no cety, Touchlink, 33B0ACKOM CGPOC AUMMEPa.

TouchLink k nynbry Zigbee —

)
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Zigbee Remote
Llar T: KpaTKOBPRMeHHO HaKMITE KHOTIKY «CBPOC» 4 pasa
Llar 2 3eleHbiit IHAVKATOP HAUHET MIATATs, TOKa3bIBaR, 4T
YCTPOVCTBO HAXORWTCA Ha BBOLE B E/CTBME CEHCOPHO INHM.
Tait-2yT180 ¢, NOBTOpHTE 3TOT Liar.

@lepekniovatens «Min Sets: yposeHs yCTaHoBMT,
YPOBEHb 3aTeMHeHMs.
@Mepekniouaten «Max Sety: 1A YCTaHOBKM MAKCUMBNBHOTO 3HaveHms! «Min Setr:
YPOBEHb 3aTeMHeHMS.
—
[DAHHBIE MPOAYKTA
BbIXOAHOM TOK 16A Max.
Pazmep ([IxLLIxB) 84°84*57mm

?>mum:suﬂ%>

J— —
2202408 @  220-2408B
fepemeHHoro TIepemMeHHOro
Toka Toka
MPOM3B0NLHO;
NOAKNIOMHTE SOMONHMTENBHYIO KHOMKY

COBMECTUMBIE TUMbI HATPY3KI
Cumeon Tun Makc. 3arpyaxa Mpumedarms

. V15-33 D3HOOBD33/1 KOHCTDYKLIt CBETORVORHbIX

N1aMn MakCUManbHOE KONU4ECTBO. CEGTUI]MOIJHMX namn
B chenynvpyenon sprocro 200W "ROMONHUTENbHO 33BUCHT OT KOO

OLHCCT v oo CHAs & AMMERY.

MaKCMaSHO AOMYCTUMOR KONVMUECTED ApaiiBepos
COCTaBNRET 200 BT C Y4ETOM HOMAHENSHOT
MOWLHOCTM paltBepa.

571 paiisepy csetonvonoe
W ey apyevon aprocrso 200W

War 3P
CEHCOPHYHO MaHeN Ha PACCTORHMM 10 CM OT OCBETUTENbHOTO YCTPOVCTER
LJar 4 YCTaHOBMTe MY AUCTaHUVOHHOTO YTpagneHv

ATV CHCOpHyko Nakes Ha 8807 B 3KcrnyaTalo Touchiink, I< Joom
HOWaNy/ICTa, O6PATTECH K COOTBETCTEyioLIEMY PYKOBOACTBY
no nyneTa .
L1 5- VKR0S TORKTIOHEHHS HAHYT MUTATS, KE3E3R Ha 06paGoTHY ‘ Zigbee

Hocre o6z | Remote
38K M KGTOD TEPECTaHYT MITaTo U B MOKETe YpaBTs >
caeron c ynera !
n Touchlink (062 e poierness ceTsZighee), kaxaoe yeTpoiicrao

MOXeT CBR3bIBaTbCs ¢ 1 nynsTow. Touchlink roce Toro, kak o6 RoGaBneKbl & CeTb Zighe, KaKaoe
YCTPOWCTBO MOXET CBR3bIEATBA C MaKe. 30 nynbranu. f17a Hue Bridge y Amazon Echo Plus cravana
Z06asbTe MyNsT M YCTPOVCTBO 8 Cerb, 3arem Touchlink. Mocne Touchlink, yYCTpoACTBOM MOXHO
YPABNSTH C MOMOLLbIO MOAKIOUEHHbIX MYTBTOB.

YRanuTs u3 cetw Zigbee.
KOpOTOE Hax@THie Ha KHOMKy Cpoca 3 pasa, GUONIeTOBbI MHAVKATOP ByaeT

My
DUONETOBBI MHAVKATOP MEPECTAHET MUATH 1 BYAET FOPETb MOCTORHHO B TeueHme
10 CeKyH, MOKa3bIBas YCrIeILHOE yaaneHve.

Taiim-ayT 180S MOBTOpMTE 3TOT .

Ypanenue us cetu ZigBee Bpy4Hyio
n Bce NapameTpb KOHAUrypaLum ByfyT CEpoLLEHb! Nocne cBpoca am

Nawna HakanuBaHws,
HV Manorerkbie naumsl 300W

[anorexHoe ocseleHve
HU3KOTO HANPSKEHMAC  300W
3NEKTPOHHBIMM
TpaHcdopMaTOpaMM
+ ZigBee AC pa3operynatop Ha ocHoBe HoBeliLLero npoTokona ZigBee 3.0
+ 220 B-240 B nepeMeHHOro ToKa BXOIHOE 1 BbIXOAHOE HanpseHie
+ MoMnEepKIBAET EMKOCTHbIE HarPY3KN
« BXOf 1 BBIXOA C BUHTO BbIMM KNeMMaMy, 6e30MacHbii 1 HAAeKHbIA
+ KOHTPONb 3a71Hei KpOMKM
- Mo3songeT ynpasnsTs BKI1/ BBIKI v T oy o
CUMMCTOPa C PeryNnpyeMoii APKOCTbIO VM CBETONORHOO ApaiiBepa
+ KoHeuHoe yCTpoiAcTBo ZigBee, noaaepxvsaioLuee BBof B akcrnyaTaLyio Touchlink
+ MoeT HanpsaMyIo NOMKIoUaTLCA K COBMECTVMOMY MynbTy ZigBee uepes Touchlink
6e3 KoopavHaTopa
MonnepkuBacT caMohopMUpYIoLLYIoca ceTh Zigbee 63 KoopauHatopa
[no6aBneHus Apyrvx yCTPOMCTB B CETb.
+ MofnepKIBAET PeXM NOVICKa 1 NPUBS3KN 18 MPUBA3KM NyNbTa ZigBee
+ COBMECTIM C MOfHBIMM EBPOMEMCKUMA WiTio3ami ZigBee
MOeT yNpaBnaTLCS C MOMOLLbIO YHUBEPCANBHOTO BXOHOTO OHOMPOBOAHOTO
nepexniovatens 220B-2408
pa3mep, nerko yc aB P
+ Papuovactota: 24 Iy
- BOROHenpoHyuaeMsiii knacc: IP20

EEBOHACHOUb M MNPEAYNPEXAEHNA
npn

CTeHHYI0 KOPOGKY 86 * 86 MM

nuTaHIK
HE nonaeprame YCTPOVICTEO BO3AEIICTBMIO BNATH
-HE AUMMep & Criyuae noBp 13-33 peMOHTa.

K ZigBee,
BxofHble Knactepsi: Ox0000: Basic | Ox0003: Identify | O0x0004 Groups |
0x0005: Scenes | 0x0006: On/off | 0x0008: Level Control | 0x0b0S: Diagnostics
BbixoaHble knacTepbi: 0x0019: OTA

YNPABEHVE

1. BoinonHute COrNacHo cxeme

2 Vrpoiicrso ZigBee - 310 6€CMPOBORHON NPUEMHMK, KOTOPBIA OBMEHUBaeTCs
DaHHbIMY C PA3NNSHBIMIA CUCTEMaMM, COBMECTUMBIMM C ZigBee. NPHEMHIUK NPUHIMMaET
MyNpaBRsieTcst BeCrIPOBOAHBIMIM PAAVIOCUIHANAMH OT COBMECTUMON CUCTEMbI ZigBee.
3 Conpaxente ceTn Zigbee yepes v ceTo Zigbee)
Liar 1. YaanuTe yCTPOIACTBO 13 Npefbiaylliei cet zigbee, ecnn oHo yxe 6bino
106aBNEHO, MHave CoNpakeHMe He ByneT BHINONHEHO. MowanyVicTa, oBpaTUTech K
Paseny «PYHO/ CEPOC K 33BOACKIM HACTPOMKaN.

LLlar 2: V13 BaLLero ZigBee wnu BbiBepiTe Q0BaBITS
OCBETITENbHOS YCTPOICTEO Y BOEHTE B PEXYM COMDAKEHHS B COOTBETCTBIA C AHCTPYKLIMAMM
KOHTPONNEpa.

10003
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War 4 Cykmit
Lar 3: [lsaxab! HaxmMuTe

yRaNeHws yCTpoMCTEa U3 CeTit

LLlar 1: HasmuTe 1 yfiepuBaiiTe KHOMKy c6poca Gonee 5 cexyHa

LLlar 2: KpacHsiii MHAMKATOp GyneT ropeTb & Teuekue 10 CeKyHA, HToGbI MoKasaTs, 4To
YCTPOMCTEO GiN0 CEpOLLIEHO.

PesM NoucKa 1 NpUBsiakm
n , 41O ICTBO M MYNbT MCTAHLIOHHOTO yrpaBneHua
e [06aBNEHbI B OAHY U Ty ke CeTb ZigBee.

War T: HaxwuTe kHonKky c6poca 5 pas.

LJar 2: KenTeii MHRVKETOP HaHHeT MUTaTb, Tait-ayT 180 Cex. MOBTOpUTe 3TOT War.

Llar 3: YCTaHOBMTE MynsT AVCTaHLIOHHOTO YMPaBNEHHS WM CEHCOPHYIO MaHetb (ienesoit yaen) 8
PEMM MOMCKR W NPUBR3KN W BKIOHWTE €T AR MOCKE ¥ MPUBSIIKM UHWLMATOPa, MOKANYICTa,
OBpaTuTeCh K COOTBETCTBYIOLIEMY PYKOBOACTEY N0 YAANEHHOM W CEHCOPHOV MaHen!

Liar 4. Ha nynsTe AVCTaHUUOHHOTO YMPABEHHS) N CEHCODHOI! NaHenu A0MKHa BbiTb MHANKALS
TOrO, 4T0 OHO YCELIHO CBA3IBAET YCTOMCTBO 1 MOKET YMPaBSTS M, UTOBS Y3HaTh, KaK 370 CaenaTh

HacTpoiite ceTb Zigbee v fo6aBbTe Apyrie YCTPOICTBa B CeTb (KOOPAMHATOP He
Tpebyercs)

LLlar 1. Ha)MHTe KHOMKy CBpOca 6 pa3, 4ToBl BKIKOHMT YCTPOICTB0 A5 HACTPOIKM CeTu zigbee.
LIar 2. Benit MHAMKATOP Ha{HET MAFaTs 1 ByfieT ropeTb B TeveHue 10 CekyHa, MoKa3bioas, 4T0 AUMMEp
yeneuHo cosan cetb zigbee.

WWar 3; HamuTe KHOMKy c6poca Ha 7 pas, uTobbl paspelunTs Ao6asnene ApyrvX YCTPOICTB B CeTb.
KpacHbli MHOVKATOp By/1eT NOCTORHHO MUraT.

War 4. YCTaHOBUT [ipyroe YCTPOMCTBO U YT AUCTAHUMOHHOTO YNPABNEHYA U CEHCOPHYIO
NaHeNls B PEXUM COMPAKEHUR C CETbIO 1 BBINONHUTE COMPAMEHHE C CETbiO, CM. WX PYKOBOACTER.
Orpatierue o spemerin 180 cex.

Wlar 5: MopKniouTe GoNblue YCTOTCTB M NYALTOB K CETW, KaK BaM XoTenoch 6bi, 0BpaTATeCh K U
pyKOBOQCTBAM.

LWlar 6. CasmwitTe (CTPOMCTBa ¥ NyNLTHI

TOBb YCTPOACTE MOFM YpaBnaTbea nyan OBATATECH K X PYKOBORCTBM.
n Kaxg TPOVICTBO MOKET CBA3bIBATECA 1 yNPABNATLCA MaKCHMYM 30
‘10BaBNEHHHIMM NyNsTamy, MoxanyicTa, oépamrecb KUHCTPYKLM NYNSTOB O TOM, CKOBKO YCTPOVICTE
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Zigbee DIMMER 300W

Watne: przeczytaj wszystkie instrukcje przed instalacja
OPIS
©,Wskaznik'; wyswietla r62ne kolory przy r62nych ustawieniach,
@Przycisk resetowania: do parowania seci,Touchlink, przywracanie ustawier fabrycznych éciemniacza
@Min Set Switch: Poziom Sciemniacza. ustaw minimalny poziom ciemniania

Max Set Min Set: poziom ciemniania.

DANE PRODUKTU
Prad wyjéciowy maks. 16A
Rozmiar (DxSXW) 84 * 84 * 57 mm

—
W@ 220240v
AC power input

220240V
AC output

Dowolny:
podiacz dodatkowy przycisk
KOMPATYBILNE TYPY OBCIAZEN

Symbol Typ Max. tadowanie  Notatki

£ Zewzgledu na réznorodnosé konstrukdji lamp LED
—P— ZarowkiLED 200W  maksymalna liczba lamp LED dodatkowo zale:
2regulacja jasnosci

I!; .

od wspelczynnika mocy po podiaczeniu do éciemniacza

LED200W lic:

200 W, biorac pod Uwage moc znamionowa sterownika

(_ Zarowka, HV Halogen
A 300W

TouchLink do Zigbee Remote
Pilot Zighee -
Krok I: Krotko naciénij przycisk Reset” 4 razy. e
Krok 2: Zielona dioda LED bedzie migac, wskazujac fa to? =
urzadzenie znajdue sie na poczatku linii dotykowej. |
Uplynat limit 180 sekund, powtorz ten krok.
Krok 3: Ustaw pilota lub
panel dotykowy w odleglosci 10 cm od urzadzenia of
Krok 4: Zainstaluj pilot zdalnego sterowania e &
lub panel dotykowy do uruchomienia Touchlink, @2 C—HIceS
Prosze zapoznac sig z odpowiednig instrukcja. I
<10cm

obstuga pilota,
Krok 5: Wskazniki pofaczenia beda migac, wskazujac przetwarzanie
taczenie w pary. Po sparowaniu oba wskazniki polaczenia Zigbee ‘
azielony wskainik przestanie migac i mozesz kontrolgwac Remote
Swiatlo z pilota. Rt

; Bezposrednio Touchlink (oba nie sa dodawane do sieci Zigbee), kazde
urzadzenie moze komunikowac sig z 1 pilotem. Touchlink po dodaniu obu do sieci
Zigbee, kazde urzadzenie moze komunikowac sie z max. 30 pilotow. W przypadku Hue
Bridge | Amazon Echo Plus najpierw dodaj pilota i urzadzenie do sieci, a nastepnie
Touchlink. Po Touchlink urzadzeniem mozna sterowac za pomoca podiaczonych
pilotow.

Usun Zigbee z sieci.

Naciénij krétko przycisk resetowania 3 razy, fioletowy wskaznik zacznie migac.
Fioletowy wskaznik przestanie miga¢ i bedzie $wiecit $wiatlem ciaglym przez 10
sekund, co 0znacza pomysine usuniecie.

Limit czasu 180S powtérz ten krok.

Rchne odinstalowanie sieci ZigBee

. Wszystkie ustawienia konfiguracji zostana zresetowane po zresetowaniu lub
usumecwu urzadzenia z sieci.
Krok T Nacwsnu i praytrzymaj praycisk resetowania przez ponad 5 sekund.

halogenowe z 300w
transformatorami elektronicznymi

- Przesuwnik fazy ZigBee AC oparty na najnowszym protokole ZigBee 30
-220V-240V AC napiecie wejiciowe i wyjsciowe
- Obsluguje obeiazenia pojemnosciowe
- Wejicia  wyjScia 2 zaciskami érubowymi, bezpieczne  niezawodne
- Kontrola krawedzi sphywu
- Pozwala kontrolowac ON / OFF i
triaka lub LED
- Punkt koricowy ZigBee obstuguiacy uruchamianie Touchlink
- Moze bezpoérednio polaczyc sie z kompatybilnym pilotem ZigBee przez Touchiink bez keordynatora
- Obstuguje samoformujac se sec Zigbee bez koordynatora i dodawania innych urzadzer do siei,
Obstuguie tryb wyszukiwania | przyciagania dia przystawi ZigBee Remote
Kompatybilny 2 modnyrmi europeiskimi bramkami ZigBee

5¢ owietlenia sterownika

Mote byc sterowany za pomoca przefacznika
20240V
Mini rozmiar, fatwy do y 86*85mm

Cagstotliwosc radiowa: 2.4 GHz
Wodoodpornosc: IP20
Bezpieczefistwo | ostrzezenia
NIE instaluj przy wlaczonym urzadzeniu.
NIE wystawiaj urzadzenia na dziatanie wilgoci
- NIE otwiersj Sciemniacza w przypadku uszkodzenia z powodu naprawy.
Kiastry ZigBee obslugiwane przez urzadzenie:
Kiastry wejSciowe: 0x0000: Podstawowy | 0+0003: Zidentyfikuj | 0x0004: Grupy | # 0x0005: Sceny |
010006: Wigczanie wylgczanie | 0x0008: Kontrola poziomu | 0x0bO5: Diagnostyka
Kiastry wyjSciowe: 0X001%: OTA

OPERATION

Kontrola

1. Wykonaj poprawnie pofaczenie zgodnie ze schematem pofaczer.

2 Urzadzenie ZigBee to odbiornik bezprzewodowy, ktéry komunikuje sie z réznymi systemami
kompatybilnymi 7 ZigBee, Odbiornik odbiera i jest kontrolowany przez bezprzewodowe sygnaly
radiowe z kompatybilnego systemu ZigBee,

3 Zigbee przez lub (dodane dosieci Zigbee)

Krok 1. Usur urzadzenie z poprzedniej sieci zigbee, Jesl zostalo juz dodane, w przeciwnym razie
parowanie nie powiedzie si¢. Patrz sekdja Reczne resetowanie do ustawiertfabrycznych”

Krok 2 Z poziomu_kontrolera lub interfejsukoncentratora ZigBee wybierz dodaj urzadzenie
owietleniowe i wejd w tryb parowania zgodnie  nstrukcjami kontrolera,

Krok 4
Niebieska dioda
LED przestanie migac

Krok 3;

Naciénij dwukrotnie
przycisk resetowania,

y aktywowac

tryb pofaczenia sieciowego
(niebieski wskaznik

miga), tryb potaczenia
sieciowego bedzie

trwat 15 minut, a nastepnie
powtdrz ten krok.

po ktérych urzadzenie
pojawi sig w menu
kontrolera i mozna nim
sterowac za pomoca
interfejsu

kontrolera lub hub.

@zighee ("l e

i zaswieci sie i 10 sekund,

Krok 2: Czerwony wskaznik zadwieci sig na 10 sekund, wskazujac, ze urzadzenie zostato
zrese[owane

Tryb wyszukiwania i przyciagania

Uwaga. Upewnij sie, ze urzadzenie i pilot 53 juz dodane do tej samej sieci ZigBee
Krok 1: Nacinij przycisk resetowania S razy.

Krok 2: Z6#ta dioda LED zacznie migac. Limit czasu 180 sekund powtérz ten krok

Krok 3: Ustaw pilot zdalnego sterowania lub panel dotykowy (wezet docelowy) w tryb
wyszukiwania | powiazania, a nastepnie whacz go, aby wyszukac | powiazac inicjatora,
zapoznaj sie z odpowiednia instrukcja dia pilota lub panelu dotykowego.

Krok 4. Na pilocie lub panelu dotykowym powinna znajdowac sig informacja, ze z
powodzeniem taczy urzadzenie | moze nim sterowac, aby dowiedzie sie, jak to zrobic

Skonfiguruj sie¢ Zigbee i dodaj do niej inne urzadzenia (nie wymaga koordynatora)
Krok 1. Naciénij przycisk resetowania 6 razy, aby wiaczy¢ urzadzenie | skonfigurowac
siec zigbee

Krok 2. Bialy wskanik bedzie migat i éwiecit przez 10 sekund, wskazujac, ze sciemniacz
pomysinie utworzyt siec zigbee

Krok 3: Naciénij przycisk resetowania 7 razy, aby umozliwi¢ dodanie innych urzadzer
do sieci. Czerwony wskaznik bedzie stale migat

Krok 4. Ustaw inne urzadzenie lub pilota lub panel dotykowy, aby sparowac z siecia i
sparowac z siecia, zobacz ich instrukcje obstugi. Limit czasu 180 sekund

Krok 5: Podlqcz wiece] urzadzen i pilotéw do sieci, jesli cheesz, zajrzyj do ich instrukdi
obstug

Keok &. Potacz dodane urzadzenia i piloty za pomoca Touchlink, aby sterowa¢
urzadzeniami za pomoca pilota, zapoznaj sie z ich instrukcja

Uwaga: Kazde dodane urzadzenie moze komunikowac sie i by¢ kontrolowane przez
maksymalnie 30 dodanych pilotow. Informacje na temat liczby podiaczonych
urzadzen mozna znalezé w instrukcji obstugi pilota.

oTA

Urzadzenie obstuguje aktualizace oprogramowania przez OTA i co 10 minut
automatycznie otrzyma nowe oprogramowanie od kontrolera lub dystrybutora
zigbee.

SCHEMAT POLACZEN
Jednostronny —_—

master i slave

Po podiaczeniu za pomoca
przetacznika push naciénij przefacznik,
aby wiaczyé /wytaczyé, naciénij
przytrzymaj, aby zwiekszy¢ / zmniejszy¢
natezenie éwiatta
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Zigbee DIMMER 300W

Svarigi: pirms instalesanas izlasiet visas instrukcijas

APRAKSTS

@“Indikators”: parada dazadas krasas dazados iestatijumos.

@AtiestatiSanas taustins: tikla savienosanai pari, skariensaite, dimmera rGpnicas
atiestatisana.

@Min iestatitais slédzis: Dimmera limenis. iestatiet minimalo aptumsosanas limeni.
@Max Set slédzis: lai iestatitu maksimalo vértibu Min Min Set: aptumsosanas limenis.

PRODUKTA DATI
Izejas strava maks.
Izmérs (LxWxH) 84 * 84 * 57mm

J— —
220240V 0 220240V
AC izeja AC power ieeja

!
%
% &

Grigbee Ml el

Patvaligi:
pievienajiet papildu pogu

SAVIETOJAMI KRAVAS VEIDI
Simbols Veids Maks. lekrausana  Piezimes
LED lampu dizaina dazdibas dé|
- maksimalais LED lukturu skaits papildus ir
>+ i atkarigs no jaudas koeficienta, kad tas
arreguigjamu spligtumu ir savlgnnrsjar blavi

,
—B|— Blavasgaismasdiory 200W  Maksimalas pielaujamais vaditaju skaits
draiver ir 200 vati nemot véra vaditaja nominalo jaudu

fb} Kvélspuldze, HV halogéns 300w

:]Z@ ‘ema s'p“neguma halogéna 300W

BRGomEHem
fransformatoriem

- ZigBee mainstravas fazes parslédzéjs, pamatojoties uz jaunako ZigBee 3.0 protokolu
+220-240 V mainstravas ieejas un izejas spriegums
- Atbalsta kapacitativas slodzes
+leeja un izeja ar skravju spailem, droga un uzticama
- Aizmugurajas malas vadiba
- Lauj kontrolét ieslégtu / izslégtu un pievienota aptumsojama triaka vai LED draivera
apgaismojuma intensitati
-ZigBee galapunkts, kas atbalsta Touchlink nodoganu ekspluatacija
+ Var tie& izveidot savienojumu ar saderigu ZigBee pulti, izmantojot Touchlink, bez
koordinatora
- Atbalsta Zigbee padveidojoéo tiklu bez koordinatora un citu ieriéu pievienoganas tiklam.
- Atbalsta sig ZigBee talvadibas ierices meklesanas un uznemganas rezimu
- Savietojams ar modernajam Eiropas ZigBee vartejam
- Var vadit, izmantojot universalo ieeju viena vada slédzi 220V-240V
« Mini izmérs, viegli uzstadams standarta sienas kasté 86 * 86 mm
- radiofrekvence: 2.4 GHz
- Udensizturigs: IP20
Drogiba un bridinajumi
- NEuzstadiet ar ieslegtu ierici.
- Nepaklaujiet ierici mitrumarm.
- NEATVERT dimmeru bojajumu gadijuma, kas saistiti ar remontu.
lerices atbalstitas ZigBee kopas:
levades kopas: 0x0000: pamata | 0x0003: identificét | 0x0004: grupas | # 0x0005: ainas |
0x0006: ieslegts / izslegts | 0xO008: limena kontrole | 0x0b0S: diagnostika
Izejas kopas: 0x0019: OTA

KONTROLE
1. Pareizi izveidojiet savienojumu atbilsto3i savienojuma shémai.

2. ZigBee ierice ir bezvadu uztvérgjs, kas sazinas ar dazadam ar ZigBee saderigam
sistémam. Uztvéréjs sanem un kontrolé bezvadu radiosignalus no saderigas ZigBee
sistémas.

3. Zigbee tikla savienosana pari caur koordinatoru vai centrmezglu (pievienots Zigbee
tiklam)

1. solis. Nonemiet ierici no iepriek&éja zigbee tikla, ja ta jau ir pievienota, pretéja
gadijuma pari izveidot neizdosies. LUdzu, skatiet sadalu “Manuala atiestatisana uz
rpnicas iestatijumiem’”

2.solis: Sava ZigBee kontrollera vai centrmezgla saskarné atlasiet pievienot apgaismes
ferici un parejiet parf rezima saskana ar kontroliera noradijumiem.

Pieskarieties saitei uz Zigbee Remote

1. solis: 4 reizes isi nospiediet pogu “Reset”. I
2.solis: zala gaismas diode mirgos, lai to noraditu AN
ferice atrodas skarienlinijas sakuma

180 s noildze, atkartojiet 3o darbibu.

3.solis; Novietojiet talvadibas pulti vai

skarienjatigais panelis 10 cm attaluma no

apgaismes ferices.

4.darbiba instalgjiet talvadibas pulti

vai skarienpaneli Touchlink nodoganai ekspluatacija,
Ladzu, skatiet atbilstoso rokasgramatu

talvadibas pults darbiba.

5. solis; savienojuma indikatori mirgos, i noraditu

Uz apstradi savienosana pari. Pec savienoanas pari

abi savienojuma indikatori

un zalais indikators parstaj mirgot, un jus varat kontrolet
gaisma no talvadibas pults.

Piezime; tiesi pieskaroties saitei (abi nav pievienoti Zigbee tiklam), katra ierice var
sazinaties ar 1 talvadibas pult. Skariensaite péc tam, kad abi ir pievienati Zigbee tiklam,
katra ierice var sazinaties ar maks. 30 talvadibas pultis. Hue Bridge un Amazon Echo
Plus vispirms tikla pievienojiet talvadibas pulti un ierici, pec tam - Touchlink. Pec
Touchlink ierici var vadit, izmantojot pievienotos talvadibas pultis.

Nonemiet Zigbee no tikla.

3 reizes isi nospiediet atiestatidanas pogu, mirgo purpursarkana indikators.
Purpursarkana indikators parstaj mirgot un pastavigi deg 10 sekundes, noradot uz
veiksmigu dz&ganu. 180S noildze atkartojiet o darbibu.

Manusla ZigBee tikla atinstalésana

Piezime. Péc ierices atiestatidanas vai nonemsanas no tikla visi konfiguracijas
iestatijumi tiks atiestatiti.

1. darbiba: nospiediet un turiet atiestatisanas pogu ilgak neka 5 sekundes.

2. solis: 10 sekundes iedegsies sarkanais indikators, lai noraditu, ka ierice ir atiestatita.

Meklésanas un islaicigais rezims

Piezime, Parliecinieties, vai ierice un talvadibas pults jau ir pievienota taja pasa ZigBee tikla.

1. solis: 5 reizes nospiediet atiestatidanas pogu.
2. solis: mirgos dzeltena gaismas diode. Noildze 180 sekundes atkartojiet o darbibu.
3. darbiba: iestatiet talvadibas pulti vai skarienpaneli (mérka mezglu) meklaganas un
iesieganas rezima un ieslédziet to, lai meklatu un saistitu iniciatoru, lidzu, skatiet
atbilstoo talvadibas vai skarienpanela rokasgramatu.

4.solis. Talvadibas pulti vai skarienpaneli jabat norade, ka tas veiksmigi savieno ierici
un var to vadit,lai uzzinatu, ka to izdarit.

lestatiet Zigbee tiklu un pievienojiet tiklam citas ierices
(nav nepieciesams koordinators)
1. solis. 6 reizes nospiediet atiestatizanas pogu, lai ieslégtu ierici,lai konfigurétu zigbee
tiklu.
2. solis, Baltais indikators mirgos un iedegsies 10 sekundes, noradot, ka dimmers ir
veiksmigi izveidojis zigbee tiklu
3. solis: 7 reizes nospiediet atiestatisanas pogu, lai tikla atlautu pievienot citas ierices.
Sarkanais indikators pastavigi mirgos.
4 solis. lestatiet citu ierici vai talvadibas pulti vai skarienpaneli pari savienosanas
rezima ar tiklu un izveidojiet parf ar tiklu, skatiet to rokasgramatas. Laika ierobezojums
180 sek.
5. solis. Pievienajiet tiklam citas ierices un talvadibas pultis, ka jds vélétos, skatiet to
rokasgramatas.
Pievienojiet pievienotas ierices un talvadibas pultis, izmantojot Touchlink, lai ierices
varétu vadit ar talvadibas pulti, skatiet to rokasgramatas.

ime; katra pievienota ierice var sazinaties un tikt vadita ar ne vairak ka 30
pievienotajam talvadibas pultim. Ladzu, skatiet talvadibas rokasgramatu, cik ierices
var pievienot,

oTA
lerice atbalsta programmaparatdras atjauninasanu, izmantojot OTA, un ik péc 10
minGtem automatiski sanems jaunu programmaparatdru no zigbee vai
izplatitaja

ELEKTROINSTALACIJAS SHEMA N —)
Vienpuséjs
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Zigbee DIMMER 300W

Svarbu: prie$ diegdami perskaitykite visas instrukcijas

APIBUDINIMAS

@, Indikatorius": rodo skirtingas spalvas skirtingais parametrais.

@,Reset" Klavisas: tinklo poravimui, ,Touchlink", gamykliniam dimerio nustatymui
®Min. Jungikis: silonesnio lygio. nustatykite maziausia pritemdymo lyg

®,Max Set" jungiklis: maksimaliai vertei nustatyti Min. Rinkinys: pritemdytas lygis.

PRODUKTO DUOMENYS [o=9) 0003

f muq:sm«%

18&jimo srové ne didesné kaip 16A
Dydis (LXWxH) 84 * 84* 57mm

p— —
220240V W@  220-240V
kintamosios kintamosios

sroves jgjimas sroves iggjimas
Savavaligkai

prijunkite papildorna mygtuka

SUDERINAMI APKROVOS TIPAI
Simbolis Tipas ~ Maks Pakrovimas ~ Pastabos
Reguiusmongkumo . D&l LED lempykonsicy atovgs maksimals
R lemputés LED lempy skaicius papidomai prikiauso nuo galios
koeficiento, kai s prijungtas pri

wTouchLink to Zigbee Remote*

—
1zingsnis: 4 kartus trumpai paspauskite mygtuka ,Atstatyti* Vs v~u:.s>=n%>
2 veiksmas: mirksés zalias Sviesos diodas
prietaisas yra lietimo linijos pradzioje.

180 s laikas, pakartokite & veiksma.

3 zingsnis: Padekite nuotolinio valdymo pulta arba
jutikiinis skydelis 10 cm atstumu nuo apévietimo taiso.
4veiksmas: jdiekite nuotolinio valdymo pulta

arba jutiKinis skydelis, skirtas , Touchlink" paleidimui,
Zidrekite atitinkama vadova,

nuotolinio valdymo pulto veikimas.

5 zingsnis: jungties indikatoriai mirksés, kad bty parodytas )
apdorajimas susiejimas. Po susiejimo abu rysio indikatoriai ‘ Zigbee ‘
o zalias indikatorius nustos mirkséti ir galésite valdyti Remote

&viesa i nuotolinio valdymo pulto. ?—f
Pastaba: Tiesiogiai naudojant ,Touchlink" (abu nepridedami prle ,Zigbee" tinkio),
kiekvienas jrenginys gali susisiekti su 1 nuotolinio valdymo pultu. Jutikliné nuoroda po
to, kai abu pridedami prie Zigbee" tinklo, kiekvienas frenginys gali susisiekti su maks.
30 pulteliy. Jei norite naudoti ,Hue Bridge" ir ,Amazon Echo Plus", pirmiausia j tinkla
pridekite nuotolinio valdymo pulta ir frenginj, tada ,Touchlink". Po , Touchlink" irenginj
galima valdyti naudojant prijungtus nuotolinio valdymo pultus.

N3
Grgbee "Il

Pasalinkite ,Zigbee* i tinklo.

Trumpai paspaude ié naujo nustatymo mygtuka 3 kartus, mirksés violetiné lemputé.
Purpurinis indikatorius nustos mirkséti ir 10 sekundziy pastoviai jsijungs, tai rodo
sekminga istrynima. 180" skirtas laikas pakartokite 3 veiksma

nZigBee tinkla

5 i 200W 2 , didziausias
diody tvarkykles listinasvatuotajy skeiciusyra 200 W,

S Kaitrinés,
A HV halogeninés 300W

Zemos jtampos halogeninis
]Z@ apsvietimas su 300W

elektroniniais transformatoriais

- ZigBee kintamos fazés perjungikls, pagristas naujausiu ZigBee 3.0 protokolu
+220-240 V kintamojo j&jimo ir isgjimo ftampa
. Palaiko talpines apkrovas
- éjimas ir i&jimas su varzty gnybtais, saugus ir patikimas
- Galinio kragto valdymas
- Leidzia valdyti jjungta / i§lungta ir prijungto pritemdomos triacinés ar LED tvarkyklés
apévietima
- ZigBee" galinis taskas, palaikantis ,Touchlink" paleidima
. Galima tiesiogiai prisijungti prie suderinamo ,ZigBee* nuotolinio valdymo pulto per
JTouchlink* be koordinatoriaus
Palaiko ,Zigbee" formavimo tinkla be koordinatoriaus ir pridedant kitus jrenginius prie tinklo.
- Palaiko ,Snap ZigBee* nuotolinio valdymo jrenginj paieskos ir snap rezimu
- Suderinamas su madingais Europos ZigBee" Sliuzais
- Galima valdyti naudojant universaly jvestj vieno laido jungiklj 220-240
- Mini dydis, lengvai montuojamas | standarting 86 * 86 mm sienine deze
- Radijo daznis: 2.4 GHz
- Neperslampamas: IP20
Sauga ir perspajimai
- NENAUDOKITE, kai renginys jjungtas.
- NENUTIKITE prietaiso dregmeés.
- NEAtidarykite pritemdytuvo, jei dél remonto padarysite Zalos.
Prietaiso palaikomos ZigBee" grupés:
vesties sankaupos: 0x0000: pagrindinés | 0x0003: nustatyti | 0x0004: Grupés | # 0x0005:
scenos | 0x0006: jlungimas / i§jungimas | 0x0008: lygio valdymas | 0x0bOS: diagnostika
3vesties grupes: 0x0019: OTA

KONTROLE

1. Tinkamai uzmegzkite jungti pagal jungiy scherna

2. ,Zigee" jrenginys yra belaidis imtuvas, palaikantis 1y& su vairiomis ,ZigBee"
suderinamonnis sistemomis, Imtuvas priima ir kontroliuoja belaidzius radijo signalus i
suderinamos ,ZigBee" sistemos.

3., Zigbee" tinkl imas per arba centra prie Zigbee tinklo)
1 dingsnis. Pagalinkite jrengin i$ ankstesnio ,Zigbee® tinklo, jei jis jau buvo pridétas, kitaip
Suporuoti nepavyks. Zr. Skyriy ,Rankinis gamyKliniy nustatymy atkdrimas".

2 veiksmas. i savo ,ZigBee" valdiklio ar Sakotuvo sasajos pasirinkite pridéti apsvietimo
frenginjir pagal valdiklio instrukcijas pereikite | poravimo rezima.

Pastaba, Visi konfigaracijos parametrai bus i§ naujo nustatyti i naujo nustatant arba
pagalinus jrenginj i tinklo.

1 veiksmas: paspauskite ir palaikykite atkarimo mygtuka ilgiau nei 5 sekundes.

2 #ingsnis: 10 sekund?iy dega raudonas indikatorius, rodantis, kad jrenginys buvo
atkurtas.

Paieskos ir momentinis rezimas

Pastaba, [sitikinkite, kad jrenginys ir nuotolinio valdymo pultas jau yra jtraukti | ta patj
,ZigBee" tinkla.

1veiksmas: 5 kartus paspauskite atkarimo mygtuka.

2 Zingsnis: Mirkses geltonas 3viesos diodas. Nutraukimas 180 sek. pakartokite 3 veiksma.

3 veiksmas: nustatykite nuotolinio valdymo pultelj arba jutikiinj skydelj (tikslinj mazga) |
paieskos ir risimo rezima ir junkite, kad biity galima ieskoti i jristi iniciatoriy. Zitrekite
atitinkama nuotolinio arba jutikiinio skydelio vadova

4 3ingsnis. Nuotolinio valdymo pulte arba jutikliniame skydelyje turéty biti nurodymas, kad
jis sékmingai jungia irenginjir gali jj valdyti, kad iSmokty tai padaryti.

Nustatykite ,Zigbee® tinkla ir pridékite prie tinklo kitus jrenginius

(nereikia koordinatoriaus)

1 Zingsnis. 6 kartus paspauskite mygtuka Reset’, kad [jungtuméte jrenginj, kad
sukonfigaruotuméte zigbee tinkla.

2 Zingsnis. Baltas indikatorius mirks ir uZsidega 10 sekundziy, tai rodo, kad pritemdytojas
sekmingai sukureé zigbee tinkla,

3 veiksmas: 7 kartus paspauskite mygtuka ,Reset’, kad | tinkla baty galima itraukti kitus
jrenginius. Raudonas indikatorius nuolatos mirksés.

4 Zingsnis. Nustatykite kita renginj arba nuotolinio valdymo pulta arba jutiklinj skydelj, kad
suporuotuméte su tinklu ir suporuotuméte su tinklu, zidrekite Jy vadovus, Laiko riba 180 sek.
5 veiksmas: kaip norite, prijunkite prie tinklo daugiau jrenginiy ir nuotolinio valdymo pulty,
skaitykite jy vadovus.

6 zingsnis. Prijunkite pridétus jrenginius i nuotolinio valdymo pultus naudodami
Touchlink’, kad frenginius bty galima valdyti nuotolinio valdymo puity, skaitykite jy
vadovus.

Pastaba: kiekvienas pridetas renginys gali susisiekti ir biti valdomas daugiausia 30 pridety
nuotolinio valdymo pulteliy. Norédami suzinoti, kiek prietaisy galima prijungti, skaitykite
nuotolinio valdymo pultelio vadove.

oTA
Jrenginys palaiko programings jrangos atnaujinima per OTA ir kas 10 minuciy
automatiskai gaus nauja programing-aparating iranga 8 ,Zigbee' valdiklio ar
platintojo.

ELEKTROS SCHEMA
Vienpusis
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@D
Zigbee DIMMER 300W
Tahtis: lugege enne installimist I4bi kéik juhised
KIRJELDUS
@“Indicator”. kuvab erinevates varvides erinevaid varve.
@Lahtestamisklahv: vérgu sidumiseks, puutetundlik link, hdmara lahtestamine.
®Min seatud lliti: hamardaja tase. maarake minimaalne hamardusaste.
@®Max Set lliti: mak: alse vaartuse Min Set: hama ise tase.

TOOTEANDMED
Valjundvool max16A
Suurus (LxWxH) 84 * 84 * 57mm g R

fﬂ«aﬂ:snn%

J— —
220240V @ 220-240V
vahelduwoolu vahelduwoolu
sisend valjund
Suvaline:
Ghendage taiendav nupp.

UHILDUVAD KOORMUSTUUBID

Puudutage linki Zigbee Remote' juurde
igbee pult

1.samm: vajutage korduvalt nuppu Reset (Reset) neli korda.

2.samm: roheline LED-tulivilgub, et seda naidata

seade on puutetundiiku rea alguses

180 s aegumine, korrake seda toimingut.

3 samm: Asetage kaugjuhtimispult véi

puttepaneel valgustusseadmest 10 cm kaugusel,

4 samm: installige kaugjuhtimispult

Vi puutepaneel puutelingi kasutuselevatuks,

Palun tutvuge vastava juhendiga.

Kaugjuhtimispuldi t66

5. samm: thenduse indikaatorid vilguvad, et nidata téétlemist

sidumine. Parast sidumist molemad thenduse indikaatorid ‘ Zighee ‘

Ja roheline indikaator Iopetab vilkurnise ning saate seda Remote

kontrollida tuli puldist e o
: otse puutelingiga (mélemat e lisata Zigbee vérku) saabliga seade suhlelda

tihe puldiga. Pérast molema lisamist Zigbee-i vorku on puutelink, iga seade saab

suhelda max. 30 kaugjuhtimispulti. Hue Bridge ja Amazon Echo Plus puhul lisage

koigepealt pult ja seade vorku, seejérel Touchiink. Parast puutetundlikku linki saab

seadet juntida thendatud kaugjuhtimispuldide abil.

Eemaldage Zigbee vérgust.
Vajutage lihidalt lahtestamise nuppu kolm korda, lilla indikaator vilgub. Lilla
indikaator Ipetab vilkumise ja poleb pusivalt 10 sekundit, mis naitab edukat

Bee-vorgu kasitsi
Mirge, Parast seadme lak amist voi vérgust eemaldamist I&t koik

Stmbol Tutp Maks. Laadimine  Markused
L. Regulecritava heledusega LED-ampide disainiahenduste mitmekesisuse téttu .
—B— LeDlambid 200W  spitub LED-ampide maksimaaine arv dimmeriga kustutamist. 1805 aegumist korrake seda toimingut.
Lamardatavad 00w Juftide maksimaalne lubatud arvon 200 vatt,
LED-draiverid vottes arvesse juhi nimivéimsust. konfiguratsiooniseaded.

6— Hodglamp, HV halogeen 300w

Elektroonilste trafodega
/1 maciakinge 300W
halogeenvalgustus

- ZigBee vahelduwoolu faasivahetus, mis pohineb uusimal ZigBee 3.0 protokollil
-vahelduwoolu sisend- ja valjundpinge 220240V

- Toetab mahtuvuslikke koormusi

- sisend ja valjund kruviklemmidega, ohutu ja usaldusvaarne

- Tagumise serva reguleerimine

- Véimaldab juhtida sisse /valja lilitust ja Ghendatud timmitava triaki v6i LED-draiveri
valgustuse intensiivsust

- ZigBee I6pp-punkt, mis toetab Touchlinki kasutuselevttu

- Saab puutetundliku lingi kaudu otse ilma koordinaatorita thenduse luua Ghilduva
ZigBee pultiga

- Toetab Zigbee isekujundusvérku ilma koordinaatorita ja muude seadmete
lisarnisega vorku.

- Toetab ZigBee kaugjuhtimispuldi otsingu- ja otsereziimi

- Uhildub trendikate Euroopa ZigBee lutsidega

- Saab juhtida universaalse sisendiga Ghejuhtmelist Ilitit 220-240 V

- Mini suurus, lintne paigaldada standardsesse seinakarpi 86 * 86 mm

- raadiosagedus: 24 GHz

-Veekindel klass: P20

Ohutus ja hoiatused

- ARGE paigaldage, kui seade on sisse lulitatud.

- ARGE jitke seadet niiskuse atte.

- ARGE avage dimmerit remondi tdttu tekkivate kahjustuste korral.

Seade toetab ZigBee Klastrid:

Sisestusklastrid: 0x0000: pohiline | 00003 tuvastage | 0x0004: rithmad | # 0x0005:
stseenid | Ox0006: sisse / valja | 0x0008: tasere kontroll | 0x0b0S: diagnostika
Valjundklastrid: 0x0019: OTA

KONTROLL

1. Tehke hendus vastavalt hendusskeemile Gigesti.

2. ZigBee seade on traadita vastuvdtja, mis suhtleb paljude ZigBee-ga Ghilduvate
susteemidega. Vastuvdtja votab vastu ja juhib Ghilduvast ZigBee ststeemist
raadiosignaale,

3. Zigbee vorgu sidumine labi koordinaatori véi jaoturi (lisatud Zigbee vérku)

1.samm., Eemaldage seade eelmisest zigbee-vorgust, kui see on juba lisatud, vastasel
juhul ei Gnnestu sidumine. Palun vaadake jaotist ‘Tehase seadete Kasitsi
lahtestamine”,

2. samm: valige oma ZigBee kontrolleri Vi jaoturi liidese alt lisa valgustusseade ja
minge vastavalt kontrolleri juhistele sidumisreziimi

1.samm: hoidke lahtestamisnuppu kauem kui 5 sekundit.
2. samm: punane mérgutuli sittib 10 sekundi jooksul, mis néitab, et seade on
Iahtestatud.

Otsingu- ja otsereziim

Mirge. Veenduge, et seade ja kaugjuhtimispult oleks juba samasse ZigBee vérku
lisatud.

1. samm: vajutage lahtestamise nuppu viis korda.

2.samm: kollane LED hakkab vilkkuma. Aegumine 180 sek. korrake seda sammu,

3. samm: seadke kaugjuhtimispult vai puutetundiik paneel (sihtsalm) otsingu- ja
koitmisreziimi ning lUlitage see sisse, et otsijat leida ja siduda, palun lugege puldi voi
puutepaneeli vastavat kasutusjuhendit.

4. samm. Kaugjuhtimispuldil véi puutepaneelil peaks olema miérge, et see (ihendab
seadet edukalt ja saab seda juhtida, et 5ppida seda tegema

Seadistage Zigbee-vérk ja lisage vérku muid seadmeid (koordinaatorit pole vaja)
1.samm. Zigbee-vérgu konfigureerimiseks seadme sisselllitamiseks vajutage 6 korda
Ishtestamise nuppu.

2. samm. Valge indikaator vilgub Ja sittib 10 sekundit, mis naitab, et hamardaja on
edukalt loonud zigbee-vérgu.

3.samm: muude seadmete vérku lisamise lubamiseks vajutage lahtestamise nuppu 7
korda. Punane margutuli vilgub pidevalt

4.samm. Seadistage méni teine seade v6i kaugjuhtimispult véi puutetundiik paneel
vérguga sidumiseks ja vorguga sidumiseks, vaadake nende juhendeid. Tahtaeg 180
sek

5. samm: Uhendage vérku rohkem seadmeid ja kaugjuhtimispulte, nagu soovite,
vaadake nende juhendeid.

6.samm. Uhendage lisatud seadmed Ja kaugjuhtimispuldid puutelingi kaudu nii, et
seadmeid saaks kaugjuhtimispuldiga juhtida, vaadake nende juhendeid.

Markus: iga lisatud seade saab suhelda ja seda saab juhtida maksimaalselt 30 lisatud
kaugjuhtimispuldiga. Kui palju seadmeid saab thendada, lugege kaugjuhtimis-
juhendist.

oTA
Seade toetab plisivara varskendamist OTA kaudu ja vétab iga 10 minuti jarel
automaatselt vastu uue piisivara zigbee-kontrollerilt véi turustajalt.

JUHTMESTIKU SKEEM P —
Uhepoolne
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Zigbee DIMMER 300W

Pomembno: pred namestitvijo preberite vsa navodila

OPIS
@'Indikator". prikaZe razliéne barve pri razliénih nastavitvah.

@Tipka za ponastavitev: za povezovanje v omreZje, Touchlink, tovarniska ponastavitev
zatemnilnika.

®Min. Stikalo: nivo zatemnitve. nastavite najmanjso raven zatemnitve.

@Stikalo Max Set: nastavite najvecjo vrednost Min Min Set: nivo zatemnitve.

PODATKI O IZDELKU
Izhodni tok 1.6A max.
Velikost (DxSxV) 84*84* 57 mm

p— —
220-240V H@  220-240v
AC izhod AC vhox

g°0 B
=

@zigbee ORI CE~

Samovoljn:
prikljucite dodatni gumb

ZDRUZLIIVE VRSTE OBREMENITVE
Simbol  Tip Najv. nalaganje Opombe

” Zaradi raznolikosti modelov LED svetilk e najvegje
—P¥— LEDzamiceznastavljvo  200W  tevilo LED svetilk dodatno odvisno tudi od faktorja

TouchLink do Zigbee Remote
Zigbee daljinec

1. korak: Kratek pritisk gumba »Ponastavic 4-krat.
2. korak: Zelena lucka utripa, kar kaze na to

napravaje na zacetku linije dotika.

Potek casa 180 s ponovite ta korak.

3. korak: Namestite daljinski upravijalnik ali

zaslon na dotik na razdalji 10 cm od svetlobne naprave.
4.korak: Namestite daljinski upravijalnik

ali zaslon na dotik za zagon Touchlink,

Preberite ustrezen priroénik. I( oo

IEEN

delovanje daljinskega upravijalnika.

5. korak: Indikatorji povezave utripajo, kar kaze na obdelavo -
seznanjanje. Po seznanjanju oba indikatorja povezave Zigbee
in zeleni indikator preneha utripati in lahko nadzorujete Remote

1ué z daljinskega upravijalnika. %—f /
Opomba: Neposredno Touchlink (obe nista dodani v omrezje Zigbee] lahko vsaka

naprava komunicira z 1 daljincem. Touchlink, ko sta oba dodana v omrezje Zigbee,
lahko vsaka naprava komunicira z max. 30 oddaljenih. Za Hue Bridge in Amazon Echo
Plus najprej dodajte daljinski upravijalnik in napravo v omrezje, nato Touchlink. Po
Touchlink-u lahko napravo nadzorujete s povezanimi daljinci.

Odstranite Zigbee iz omreZja.

Kratko pritisnite gumb za ponastavitev 3-krat, vijoliéni indikator utripa.

Vijolicni indikator preneha utripatiin utripa 10 sekund, kar kaze na uspegno brisanje.
Zakasnitev 180S ponovite ta korak

Roéna itev omreZja ZigBee
Opomba. Po ponastavitvi ali odstranitvi naprave iz omrezja bodo vse nastavitve

svetlostio modi, koje priklucen na zatemninik
2 Najvecje dovoljeno stevilo goniinkov je 200 vatov,
—PH— zatemniveeni 200W 1 upostevanju nazivie moti gonlinika, Konfiguracile ponastavijene.

goniniki LED

Zarnice, HV halogeni
O 300W

halogenska osvetlitev 300w
zelektronskimi
transformatorji

- ZigBee AC fazni odmik temelji na najnovejéem protokolu ZigBee 3.0
- Vhodna in izhodna napetost 220V-240V AC
- Podpira kapacitivne obremenitve
- Vhod in izhod z vijacnimi sponkami, varen in zanesljiv
- Krmiljenje zadnjega roba
Omogota nadzor vklopa / izklopa in intenzitete osvetlitve prikljuéenega
zatemnilnega triaka ali LED gonilnika
- ZigBee konéna tocka, ki podpira zagon Touchlink
- Lahko se direktno poveze z zdruzljivim daljinskim upravijalnikom ZigBee prek
Touchlink-a brez koordinatorja
- Podpira samostojno oblikovalno omrezje Zigbee brez koordinatorja in dodajanje
drugih naprav v omrezje.
- Podpira nacin iskanja in snap za oddaljeni ZigBee
- Zdruzljiv s trendi evropskimi prehodi ZigBee
- Lahko se krmili z univerzalnim vhodnim enoZi¢nim stikalom 220V-240V
- Mini velikost, enostavna za namestitev v standardno stensko Skatlo 86 * 86 mm
- Radijska frekvenca: 2,4 GHz
- Vodoodporna kakovost: P20
Varnost in opozorila
- NE namescajte z vklopljeno enoto.
- Naprave NE izpostavljajte viagi.
- NE zatemnite zatemnilnika v primeru pogkodb zaradi popravila.
ZigBee grozdi, ki jih podpira naprava
Vhodhni grozdi: 0x0000: Basic | 0x0003: Prepoznaj | 0x0004: Skupine | # 0x0005: Scene
1 0x0006: VKlop / izklop | 0x0008: Nadzor nivoja | 0x0b05: Diagnostika
Izhodni grozdi: 0x0019: OTA

NADZOR
1.Naredite pravilno povezavo v skladu s shemo povezave.

2. ZigBee naprava je brezziéni sprejemnik, ki komunicira z razliénimi zdruzljivimi
sistemi ZigBee. Sprejemnik sprejema in ga nadzorujejo brezziéni radijski signali iz
zdruzljivega sistema ZigBee.

3.seznanjanje mreze Zigbee preko koordinatorja ali vozliséa (dodano mrei Zigbee)
Korak 1. Napravo odstranite iz prefSnjega omreZja zigbee, g je Ze bila dodana, sicer
zdruzevanje ne bo uspelo. Glejte razdelek »Rocni ponastavitev na tovarniske
nastavitvec

2. korak: V vmesniku krmilnika ZigBee ali vozliséu izberite dodajte razsvetljavo in
Vnesite nacin zdruzevanja v skladu z navodili regulatorja.

1. korak: Pritisnite in zadrzite gumb za ponastavitev vt kot 5 sekund
2 korak: Rdeti indikator sveti 10 sekund, kar kaze, da e naprava ponastavljena

Nacin iskanja in zaustavitve

Prepricajte se, da sta naprava in daljinski upravijalnik Ze dodana v isto
omrezje ZigBee.
1. korak: 5-krat pritisnite gumb za ponastavitev.
2 korak: Rumena LED utripa. Casovna omejitev 180 sek. ponovite ta korak.
3. korak: Daljinski upravijalnik ali zaslon na dotik (ciljno vozliste) nastavite v nacin
iskanja in vezave in ga vklopite za iskanje in vezavo na pobudnika
Korak 4. Na daljinskem upravljalniku ali zaslonu na dotik naj bo znak, da uspesno
povezuje napravo in jo lahko nadzoruje, da se naucite, kako to storiti

Nastavite omrezje Zigbee in dodajte druge naprave v omrezje (ni potreben
koordinator)

Korak 1. Pritisnite gumb za ponastavitev 6-krat, da vklopite napravo za konfiguracijo
mreze cik-cak.

Korak 2. Beli indikator utripa in sveti 10 sekund, kar kaZe, da je zatemnilnik uspesno
ustvaril mrezo cikcak.

3. korak: 7-Krat pritisnite gumb za ponastavitev, da dovolite dodajanje drugih napravv
omrezje. Rdeti indikator nenehno utripa.

Korak 4. Nastavite drugo napravo ali daljinski upravijalnik ali zaslon na dotik, da se
poveze z omrezjem in se seznanite z omrezjem, glejte njihove priro¢nike. Casovna
omejitev 180 sek.

5. korak: PoveZite vet naprav in oddaljenih naprav v omrezje, kot Zelite, glejte njinove
priroénike.

Korak 6. Povezave dodanih naprav in daljinskih upravijalnikov prek povezave
Touchlink, tako dalahko naprave nadzoruje daljinac, glejte njinove prirognike.
Opomba: Vsaka dodana naprava lahko komunicira in nadzoruje najvet 30 dodanih
daljincev. Prosimo, glejte priro¢nik za oddaljene podatke o tem, koliko naprav je
mogote povezati

oTA
Naprava podpira posodobitev vdelane programske opreme prek OTA in samodejno
prejme novo programsko opremo od krmilnika ali distributera zigbee vsakih 10 minut.
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